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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie Europejskiego Centrum Monitorowania Narkotykow i Narkomanii

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH

Bruksela, dnia 31.08.2005
COM(2005) 399 koncowy

2005/0166 (COD)
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UZASADNIENIE

€)) KONTEKST WNIOSKU

e Podstawa i cele wniosku

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 302/93 w sprawie ustanowienia Europejskiego Centrum
Monitorowania Narkotykéw 1 Narkomanii zostato trzykrotnie zmienione. Konieczne jest
wprowadzenie nowych zmian, w szczeg6lnosci aby poszerzy¢ zakres uprawnien Centrum w
celu wiaczenia do jego zadan badania nowych tendencji w zazywaniu narkotykow,
obejmujacych polaczenie legalnych i nielegalnych substancji psychoaktywnych, oraz aby
dostosowac funkcjonowanie zarzadu Centrum w celu uwzglednienia rozszerzenia. W zwiazku
z powyzszym, w celu zachowania przejrzystosci wlasciwe wydaje si¢ ponowne opracowanie
rozporzadzenia.

e Kontekst ogdlny

Pod koniec roku 2003 Komisja przedstawita wniosek w sprawie ponownego opracowania
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 302/93 (COM(2003)808). Wybrana podstawg prawna
stanowit art. 308, na ktory powotano si¢ rowniez w rozporzadzeniu ustanawiajacym
ECMNIN.

Skonsultowano sig¢ z Parlamentem Europejskim, ktory w kwietniu 2004 r. wydat opinig.

Po kilkumiesigcznej dyskusji w odpowiedniej grupie roboczej Rady (grupie horyzontalnej ds.
narkotykoéw) podjeto decyzje o zmianie podstawy prawnej i powotaniu si¢ na art. 152, ktory
wiaze si¢ z wymogiem procedury wspotdecyz;ji.

Aby umozliwi¢ odpowiednie konsultacje z Parlamentem Europejskim, Komisja postanowita
przedstawi¢ nowy wniosek w sprawie ponownego opracowania rozporzadzenia.

Niniejszy wniosek uchyla i zastgpuje poprzedni wniosek Komisji.
e Obowiazujace przepisy w dziedzinie, ktorej dotyczy wniosek

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 302/93 oraz trzy zmieniajace je rozporzadzenia, ktore sa
niniejszym poddane ponownemu opracowaniu.

¢ Spéjnos¢ z innymi politykami i celami Unii

Niniejsze rozporzadzenie jest zgodne z innymi politykami i celami Unii.

(2) KONSULTACJE Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ OCENA WPLYWU
e Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Nie dotyczy

e Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy specjalistycznej
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Nie zaistniata potrzeba skorzystania z pomocy ekspertow zewngtrznych.

e Ocena wplywu
Nie przeprowadzono oceny wplywu.
Niniejszy wniosek stanowi ponowne opracowanie obowigzujacego rozporzadzenia.

A3) ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU

e Krotki opis proponowanych dzialan
Proponowane zmiany mozna podzieli¢ na nast¢pujace kategorie:

- zmiany majace na celu poszerzenie zakresu uprawnien Centrum, w szczego6lnosci aby
uwzgledni¢ nowe tendencje w zazywania narkotykow, oraz majace na celu umozliwienie
Centrum opracowania narzg¢dzi i instrumentow, aby ufatwi¢ Panstwom Czlonkowskim i
Wspolnocie monitorowanie i oceng ich polityk 1 strategii dotyczacych narkotykow.

- zmiany majace na celu dostosowanie funkcjonowania organéw ECMNIN w celu
uwzglednienia rozszerzenia. Rozporzadzenie ustanawia komitet wykonawczy, ktérego
zadaniem jest wspieranie zarzadu.

- zmiany majace na celu dostosowanie rozporzadzenia w sprawie ECMNIN do projektu
Komisji dotyczacego porozumienia migdzyinstytucjonalnego w sprawie utworzenia ram
prawnych dla europejskich agencji regulacyjnych (COM(2005)59).

- zmiany kodyfikujace trzy zmiany do rozporzadzenia podstawowego, juz przyjete
przez Radg. Pierwsza zmiana zostata wprowadzona rozporzadzeniem Rady (WE) nr 3294/94
z dnia 22 grudnia 1994 r., za$ ostatnia rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1651/2003 z dnia 18
czerwca 2003 r. odnoszacym si¢ do harmonizacji przepisoéw finansowych majacych
zastosowanie do zdecentralizowanych organéw  wspolnotowych. Druga zmiana,
wprowadzona rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2220/2000 z dnia 28 wrzesnia 2000 r.,
poszerzyta kompetencje ECMNIN, tak aby na wniosek Komisji Wspdlnot Europejskich
Centrum mogto zapewnia¢ pomoc techniczng panstwom kandydujacym.

- zmiany majace na celu wyjasnienie pewnych watpliwosci, jakie pojawity si¢ podczas
stosowania pierwotnej wersji rozporzadzenia. Dotyczy to w szczegolno$ci odniesienia do
punktéw ogniskowych Reitox zamiast do wyspecjalizowanych osrodkow.

e Podstawa prawna

Wybrana podstawg prawna stanowi art. 152, zgodnie z ktérym Wspdlnota uzupetnia dziatanie
Panstw Cztonkowskich w celu zmniejszenia szkodliwych dla zdrowia skutkéw narkomanii,
wlacznie z informacja 1 profilaktyka.

e Zasada pomocniczosci
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Zasada pomocniczo$ci ma zastosowanie, o ile wniosek nie podlega wylacznym
kompetencjom Wspdlnoty.

Cele wniosku nie moga by¢ osiagnigte w stopniu wystarczajacym przez Panstwa
Cztonkowskie z nastgpujacych powodow:

Celem Centrum jest dostarczanie Wspdlnocie i Panstwom Cztonkowskim obiektywnych,
wiarygodnych 1 porownywalnych informacji na poziomie europejskim, dotyczacych

narkotykow 1 narkomanii oraz ich skutkow.

Latwiej jest uzyska¢ poréwnywalne dane na poziomie europejskim poprzez organ o
europejskim zasiggu.

Dziatanie wspdlnotowe pozwoli lepiej osiagnac cele wniosku z nastgpujacych wzgledow:

Utworzenie Centrum pozwala na sprawniejsze gromadzenie 1 rozpowszechnianie
porownywalnych danych na poziomie europejskim.

Centrum zostato utworzone ponad dziesig¢ lat temu; prace przeprowadzone przez Centrum w
tej dziedzinie jasno pokazuja, ze konieczne jest dzialanie na poziomie UE.

Centrum posiada do swej dyspozycji Europejska Sie¢ Informacji o Narkotykach 1 Narkomanii
(Reitox), ktora sktada si¢ z punktéw ogniskowych — po jednym w kazdym Panstwie
Czlonkowskim. Panstwa te ponosza wytaczna odpowiedzialno$¢ za wyznaczanie krajowych
punktow ogniskowych. Centrum podejmuje dzialania gtdwnie w oparciu o dane dostarczone
przez krajowe punkty ogniskowe.

Whiosek jest zatem zgodny z zasada pomocniczos$ci.
e Zasada proporcjonalnosci
Whiosek jest zgodny z zasada proporcjonalnosci z nastgpujacych wzgledow:

Niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest niezbedne do realizacji stawianego
celu.

Obciazenie finansowe 1 administracyjne jest proporcjonalne do celu wniosku.
e Wyboér instrumentow

Proponowane instrumenty: rozporzadzenie.

Inne instrumenty bylyby niewlasciwe z nastgpujacych wzgledow:

Niniejszy wniosek polega na ponownym opracowaniu rozporzadzenia ustanawiajacego
ECMNIN.

“4) WPLYW NA BUDZET

Whiosek nie ma wplywu finansowego na budzet Wspolnoty.

5) INFORMACJE DODATKOWE
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e Uproszczenie

Wnhiosek przewiduje uproszczenie prawodawstwa.

Jest on wynikiem ponownego opracowania rozporzadzenia 302/93 i rozporzadzen je
zmieniajacych.

e Uchylenie obowigzujacego prawodawstwa

Przyjecie niniejszego wniosku bedzie skutkowa¢ uchyleniem istniejacego prawodawstwa.
e Ponowne opracowanie

Whiosek obejmuje ponowne opracowanie.

e Szczegélowe wyjasnienie wniosku

Rozporzadzenie Rady zawiera 25 artykuldw. Niektore z nich sa nowe, inne zostaty zmienione
lub pozostawione bez zmian. Motywy zostaly zmienione tam, gdzie to konieczne, stosownie
do zmian wprowadzonych w tresci rozporzadzenia w celu zwigztego uzasadnienia gtownych
przepisOw materialno-prawnych aktu prawnego.

Najistotniejsze zmiany dotycza nastepujacych artykutow:

Artykut 2 zawiera wykaz zadan ECMNIN. Zostal on zmieniony: przewiduje on teraz, ze
wykonywane przez ECMNIN prace gromadzenia, zapisywania i analizowania musza rowniez
obejmowaé dane dotyczace pojawiajacych si¢ tendencji w zazywaniu rdéznego rodzaju
narkotykoéw jednoczesnie, w tym potaczonego zazywania legalnych i nielegalnych substancji
psychoaktywnych. Ponadto, w odniesieniu do usprawniania metod porownywania danych,
artykut ten zawiera wymog opracowania przez ECMNIN narzedzi i1 instrumentdéw, aby
utatwi¢ Panstwom Cztonkowskim i Komisji monitorowanie i oceng wtasciwych im polityk i
strategii dotyczacych narkotykdéw. Wreszcie zakres zapewniane] przez Centrum pomocy
technicznej zostaje poszerzony na wszystkie panstwa, na ktorych uczestnictwo w programach
1 agencjach wspolnotowych wyrazita zgod¢ Rada Europejska.

Artykut 3 dotyczy priorytetowych obszaréw dziatalnosci ECMNIN. Zatacznik odnoszacy si¢
do tego artykutu zostat zmieniony i wyszczegdlnia obecnie nastgpujace priorytetowe obszary
dziatalnosci ECMNIN: monitorowanie stanu probleméw zwiazanych z narkotykami i
pojawiajacych si¢ tendencji, monitorowanie rozwiazan zastosowanych w odniesieniu do
probleméw zwiazanych z narkotykami, ocena ryzyka wiazacego si¢ z nowymi substancjami
psychoaktywnymi 1 utrzymywanie systemu szybkiej wymiany informacji oraz rozwdj
narzgdzi 1 instrumentow, aby ulatwi¢ Panstwom Cztonkowskim i Komisji monitorowanie i
oceng wlasciwych im polityk dotyczacych narkotykow.

Artykut 5 dotyczy Europejskiej Sieci Informacji o Narkotykach i Narkomanii (Reitox). Zostat
on zmieniony w celu podania statusu prawnego krajowych punktow ogniskowych Reitox oraz
w celu okres$lenia ich funkcji.
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Artykut 8 dotyczy statusu prawnego Centrum. Zostal on zmieniony w celu uwzglednienia
faktu posiadania przez Centrum siedziby.

Artykut 9 dotyczy skladu i roli zarzadu. Zostal on zmieniony: utworzono stanowisko
wiceprzewodniczacego; okreslono brak prawa glosu w przypadku cztonkéw zarzadu
bedacych przedstawicielami panstw, ktore zawarty umowy zgodnie z art. 21.

Artykut 10 to nowy artykul; ustanawia on komitet wykonawczy, ktérego gtdwnym zadaniem
jest przygotowywanie decyzji zarzadu.

Artykut 11 okresla rolg 1 obowiazki dyrektora. Zostal on zmieniony w celu uwzglednienia
ostatnich wytycznych Komisji dotyczacych wyznaczenia dyrektorow agencji wspdlnotowych
1 przedluzenia ich mandatow. Okresla on réwniez, Zze przy wyznaczaniu na sprawowanie
mandatu kandydat na stanowisko dyrektora zostanie wezwany do zlozenia os$wiadczenia
przed Parlamentem Europejskim. Okresla on, ze dyrektor jest odpowiedzialny za oceng prac
Centrum.

Artykut 12 jest nowy. Przewiduje on wystuchanie dyrektora przed Parlamentem Europejskim
w zwiazku z dowolnym tematem dotyczacym dziatalnosci Centrum.

Artykut 13 dotyczy komitetu naukowego ECMNIN. Zostat on zmieniony w celu
uwzglednienia roli przyznanej komitetowi decyzja Rady z dnia 10 maja 2005 r. w sprawie
wymiany informacji, oceny ryzyka i kontroli nowych substancji psychoaktywnych.

Artykut 16 dotyczacy zwalczania naduzy¢ finansowych jest nowy. Okresla on, ze w
odniesieniu do zwalczania naduzy¢ finansowych stosuje si¢ do ECMNIN przepisy
rozporzadzenia (WE) nr 1073/1999 dotyczacego dochodzen prowadzonych przez OLAF.

Artykutl 23 dotyczacy sprawozdan z oceny prac ECMNIiN zostat zmieniony. Stawia on
obecnie wymodg przeprowadzania co sze$¢ lat zewngtrznej oceny prac Centrum, w tym
systemu Reitox. W oparciu o t¢ ocen¢ Komisja moze, jesli uzna to za stosowne, przedstawi¢
wnioski w celu zmiany rozporzadzenia w sprawie ECMNIN.

Artykut 24 to nowy artykut, ktory uchyla podstawowe rozporzadzenie w sprawie ECMNIN z
1993 r. z dniem wejscia w Zycie jego ponownego opracowania.
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2005/0166 (COD)

Whniosek

W 302/93 (dostosowany)
= nowy

ROZPORZADZENIE (WE) NR [...]| PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia [...]

w sprawie astanewienia Europejskiego Centrum Monitorowania Narkotykow i
Narkomanii

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 235
= 152 <,

uwzgledniajac wniosek Komisji',

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,
uwzgledniajac opinig Komitetu Regionéw3,

stanowiac zgodnie z procedura okreslona w art. 251 Traktatu4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

I

(1)  Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 302/93 w sprawie ustanowienia Europejskiego
Centrum Monitorowania Narkotykéw i Narkomanii’® zostato kilkukrotnie zmienione w
istotny sposob’. Ze wzgledu na konieczno$¢ dalszych zmian, celem zachowania
przejrzystosci, rozporzadzenie to powinno zosta¢ ponownie opracowane.

| ¥ 302/93

Dz.U.C[...]z[ [
DzU.C[...]z[...], str. [...
DzU.C[...]z][ [
DzU.CI[...]z][...], str. [...].

Dz.U. L 36 z 12.2.1993, str. 1; ostatnio zmienione rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1651/2003 (Dz.U. L
245 7 29.9.2003, str. 30).

Patrz zatacznik II.

[0 N N



‘ W 302/93 motyw 2 (dostosowany) ‘

(2) Na spotkaniu w Luksemburgu 28 1 29 czerwca 1991 r. Rada Europejska szatwierdzita
ustanowienie Europejskiego Centrum Monitorowania Narkotykdw i Narkomanii;
B> Europejskie  Centrum Monitorowania Narkotykow i Narkomanu (ECMNlN)
Zostaio ustanow1one rozporzqdzemem (EWG) nr 302/93 <ZI HZERajae—Ze—pra
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‘ WV 302/93 motyw 5 (dostosowany) ‘

€)

| ¥ 302/93 motyw 7

Obiektywne, wiarygodne 1 poroOwnywalne informacje dotyczace narkotykéw i
narkomanii oraz ich konsekwencji sa konieczne na poziomie wspolnotowym do
pomocy Wspolnocie i Panstwom Cztonkowskim w uzyskaniu ogolnego obrazu
problemu, a tym samym zapewnieniu im dodatkowej wartosci w momencie, gdy w
obszarach swoich kompetencji podejmuja one srodki lub decyduja w sprawie dziatan
w celu walki z narkotykami.

(4)

| ¥ 302/93 motyw 8

Problem narkotykow obejmuje wiele ztozonych i blisko powiazanych aspektow, ktore
nietatwo oddzieli¢. Dlatego nalezy powierzy¢ Centrum zadanie dostarczenia ogdlnych
informacji, ktére pomoga Wspolnocie i Panstwom Cztonkowskim uzyska¢ ogdlny
obraz problemu narkotykoéw i narkomanii. Zadanie to nie powinno przesadza¢ o
podziale kompetencji migdzy Wspdlnote a jej Panstwa Cztonkowskie w odniesieniu
do przepiséw ustawodawczych dotyczacych podazy i popytu na narkotyki.

)

(6)

(7

‘ ¢ nowy

Decyzja nr 2367/2002/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. Parlament Europejski 1 Rada
przyjety wspdlnotowy program statystyczny na lata 2003-2007, ktéry obejmuje
dziatania Wspolnoty dotyczace statystyki w dziedzinie zdrowia 1 bezpieczenstwa.

Decyzja Rady 2005/387/WSiSW z dnia 20 maja 2005 r. w sprawie wymiany
informacji, oceny ryzyka i kontroli nowych substancji psychoaktywnych'' okresla role
ECMNIN i jego komitetu naukowego w systemie szybkiej wymiany informacji oraz w
ocenie ryzyka zwigzanego z nowymi substancjami.

Nalezy uwzgledni¢ nowe sposoby zazywania, w szczegdlnos$ci zazywanie réznego
rodzaju narkotykow lacznie, w przypadku ktorego nielegalne narkotyki zazywane sa w
potaczeniu z legalnymi narkotykami lub lekami.

Dz.U. L 127 2 20.5.2005, str. 32.
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@®)

©)

W swojej rezolucji z dnia 15 listopada 2001 r. w sprawie wdrozenia pigciu
podstawowych wskaznikow epidemiologicznych dotyczacych narkotykéw'> Rada
zacheca Panstwa Czlonkowskie do udostgpnienia za posrednictwem krajowych
punktow  ogniskowych  poréwnywalnych  informacji  dotyczacych  pigciu
podstawowych wskaznikéw epidemiologicznych.

Wskazane jest, aby Komisja mogta bezposrednio powierzy¢ ECMNIN wprowadzenie
w zycie wspdlnotowych projektow pomocy strukturalnej odnoszacych si¢ do
systemOow informacji o narkotykach w panstwach trzecich takich jak panstwa
kandydujace czy panstwa Balkanow Zachodnich, na ktérych uczestnictwo w
programach 1 agencjach wspdlnotowych wyrazita zgod¢ Rada Europejska.

‘ WV 302/93 motyw 9 (dostosowany) ‘

(10)

| ¥ 302/93 motyw 10

Informacje gromadzone przez Centrum dotyczy¢ beda obszarow priorytetowych,
ktorych tres¢, zakres 1 sposoby realizacji powinny zosta¢ okreslone.

W 302/93 motyw 11
(dostosowany)

W 302/93 motyw 12

(dostosowany)

WV 302/93 motyw 13
(dostosowany)

12

CORDROGUE 67 z dnia 15 listopada 2001 r.

10
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W 302/93 motyw 14
(dostosowany)

(11)

| ¥302/93 motyw 15

Istnieja juz krajowe, europejskie i migdzynarodowe organizacje i instytucje
dostarczajace informacji tego rodzaju i1 konieczne jest, by Centrum mogto realizowaé
swoje zadania w bliskiej wspolpracy z nimi.

(12)

(13)

4 nowy

Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 18 grudnia
2000 r. o ochronie 0s6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych
przez instytucje i organy wspélnotowe i o swobodnym przeptywie takich danych'* ma
zastosowanie do przetwarzania danych osobowych przez Centrum.

Zasady ogolne 1 ograniczenia regulujace prawo dostepu do dokumentéw przewidziane
w art. 255 Traktatu zostaly ustanowione w rozporzadzeniu (WE) nr 1049/2001
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie publicznego
dostepu do dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji'’ i nalezy je
stosowac rowniez w agencjach wspdlnotowych.

(14)

| ¥ 302/93 motyw 16

Centrum musi posiada¢ osobowos$¢ prawna.

WV 302/93 motyw 17
(dostosowany)

WV 302/93 motyw 18
(dostosowany)

14
15

Dz.U.L 8z 12.1.2001, str. 1.
Dz.U. L 145 z31.5.2001, str. 43.

11
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WV 302/93 motyw 19
(dostosowany)

4 nowy

(15) Z uwagi na jego wielkos¢, zarzad Centrum powinien by¢ wspomagany przez komitet
wykonawczy.

(16) Aby Parlament Europejski byt dobrze poinformowany o stanie narkotykow w Unii
Europejskiej, nalezy mu umozliwi¢ wystuchanie dyrektora Centrum.

(17)  Prace Centrum musza by¢ prowadzone w sposob przejrzysty, a zarzadzanie nim musi
przebiega¢ zgodnie ze wszystkimi obowigzujacymi zasadami dobrego zarzadzania i
zwalczania naduzy¢ finansowych, w szczegolnosci z rozporzadzeniem (WE) nr 1073/1999
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25 maja 1999 r. dotyczacym dochodzen
prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF)'® oraz
porozumieniem migdzyinstytucjonalnym z dnia 25 maja 1999 r. dotyczacym wewngtrznych
dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF)", do ktorego przystapito Centrum i do realizacji ktorego przyjeto niezbedne przepisy
wykonawcze.

(18) Nalezy regularnie przeprowadzaé¢ oceng¢ zewngtrzna prac ECMNiIN oraz w razie
potrzeby wprowadzi¢ stosowne zmiany do niniejszego rozporzadzenia.

(19) Zgodnie z zasada pomocniczosci okre§lona w art. 5 Traktatu cele Europejskiego
Centrum Monitorowania Narkotykéw 1 Narkomanii nie moga by¢ osiagnigte w stopniu
wystarczajacym przez Panstwa Czlonkowskie, natomiast z uwagi na rozmiary lub skutki
proponowanego dziatania mozliwe jest lepsze ich osiagnigcie na poziomie Wspdlnoty.
Zgodnie z zasada proporcjonalnosci, ustanowiona w tym samym artykule, niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne dla osiagnigcia tych celow.

(20) Niniejsze rozporzadzenie respektuje prawa podstawowe i przestrzega zasad uznanych
w szczegdlnosci w Karcie Praw Podstawowych Unii Europejskie;.

16 DzU.L 136 231.5.1999, str. 1.
17 Dz.U. L 136 z31.5.1999, str. 15.
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‘ WV 302/93 (dostosowany)

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Cel

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia Europejskie Centrum Monitorowania Narkotykow i
Narkomanii EEEMMEO (ECMNIN) <], zwane dalej ,,Centrum”.

WV 302/93 (dostosowany)
= nowy

2. Celem Centrum jest dostarczanie Wspodlnocie 1 Panstwom Czlonkowskim, w obszarach
okreslonych w art. 4=X> 3 <X] , obiektywnych, wiarygodnych i porownywalnych informacji
na poziomie europejskim, dotyczacych narkotykow i narkomanii oraz ich skutkow.

3. Statystyczne, dokumentacyjne oraz techniczne informacje, wytworzone lub przetworzone
maja przyczynia¢ si¢ do dostarczania Wspolnocie 1 Panstwom Cztonkowskim ogdlnego
obrazu problemu narkotykdéw i narkomanii ilekro¢, w obszarach swoich kompetencji,
podejmuja one $rodki lub decyduja o dziataniach. ®Element statystyczny tych informacji
opracowywany jest we wspolpracy z odpowiednimi organami statystycznymi, w miarg
potrzeby przy wykorzystaniu wspolnotowego programu statystycznego w celu zapewnienia
synergii 1 uniknigcia powtarzania informacji. <

W 2220/2000 art. 1 ust. 1
(dostosowany)

4. Bez uszczerbku dla art. &2 lit. d) ppkt (iv), Centrum nie moze podejmowac zadnych
srodkow, ktore w=a s6b wykraczaja poza sferg informacji i ich przetwarzania.

| ¥ 302/93

5. Centrum nie gromadzi danych umozliwiajacych identyfikacj¢ osob lub matych grup osob.
Powstrzymuje si¢ od przekazywania informacji dotyczacych szczegdtowo okreslonych
przypadkow.

Artykut 2

Zadania

Dla osiagnigcia celu okreslonego w art. 1 Centrum realizuje nastgpujace zadania w zakresie
swej dziatalnosci:

A a) Gromadzenie i analiza istniejqcych danych
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W 302/93 (dostosowany)
= nowy

el

I

(i

i

|

g

(i) gromadzenie, zapisywanie i analize DX owanie X informacji, w tym
danych begdacych wynikiem badan, przekazywanych przez Panstwa
Czlonkowskie oraz pochodzacych od Wspdlnoty, krajowych organizacji
pozarzadowych 1 wlasciwych organizacji migdzynarodowych; =prace
gromadzenia, zapisywania i analizowania obejmuja rowniez dane dotyczace
pojawiajacych si¢ tendencji w zazywaniu roéznego rodzaju narkotykow
jednoczesnie, w tym polaczonego zazywania legalnych 1 nielegalnych
substancji psychoaktywnych; <

(i) przeprowadzanie badan statystycznych, studiow przygotowawczych i
analiz mozliwosci wykonania oraz programow pilotazowych niezbgdnych do
osiagnigcia jego celow; erganmizaeje [X organizowanie <X spotkan z
ekspertami, & w razie potrzeby ustanawianie w tym celu grup roboczych ad
hoc; ustanawianie 1 udostgpnianie dokumentacji naukowych 1 wspomaganie
dziatalnosci informacyjnej;

iii) stworzenie systemu organizacyjno-technicznego umozliwiajacego
uzyskiwanie informacji o podobnych lub uzupehiajacych programach lub
dziataniach prowadzonych przez Panstwa Cztonkowskie;

(iv) w porozumieniu i wspdtpracy z wlasciwymi organami i organizacjami w
Panstwach Czlonkowskich ustanawianie i1 keesdynaeie X koordynowanie <X
systemu okreslonego w art. 5;

(v) ulatwianie wymiany informacji migdzy podejmujacymi decyzje,
naukowcami, specjalistami 1 wszystkimi dzialajacymi na rzecz walki z
narkotykami w organizacjach rzadowych i pozarzadowych;

%

| ¥ 302/93

b) Poprawa metod porownywania danych

&

WV 302/93
= nowy

(1) zapewnienie lepszej porownywalno$ci, obiektywnosci i1 wiarygodnoS$ci
danych na poziomie europejskim poprzez ustalanie wskaznikow i wspolnych,
niewiazacych kryteriow, z ktorymi zgodno$¢ moze by¢ zalecana przez
Centrum w celu wigkszej jednolito$ci metod pomiarowych stosowanych przez
Panstwa Czlonkowskie 1 Wspdlnotg; =Centrum opracowuje w szczegolnosci
narzedzia i instrumenty, aby utatwi¢ Panstwom Cztonkowskim monitorowanie
1 oceng ich polityk krajowych, a Komisji Europejskiej monitorowanie i oceng
polityk Unii; <

14

PL



PL

Z

(i1) ulatwianie i strukturyzacje wymiany informacji jakosciowych i ilosciowych
(bazy danych);

L

| ¥ 302/93

¢) Rozpowszechnianie danych

%

¥

¢

WV 302/93 (dostosowany)
= nowy

(1) wudostgpnianie wytwarzanych przez siebie informacji Wspolnocie,
Panstwom Czlonkowskim i wlasciwym organizacjom,;

&5 zapewnienie [ zapewnianie X] szerokiego upowszechniania prac
realizowanych w kazdym Panstwie Cztonkowskim i samej Wspdlnocie, a w
odpowiednim przypadku w panstwach trzecich lub organizacjach
migdzynarodowych;

(iii) zapewntenie DO zapewnianie <XI szerokiego upowszechnienia
wiarygodnych jawnych danych, coroczna publikacja X> przez Centrum <X
sprawozdania o problemach narkotykowych na podstawie gromadzonych
danych; D% , X1 ®w tym danych dotyczacych pojawiajacych sig¢ tendencji; <

¥

| ¥ 302/93

d) Wspolpraca z organami i organizacjami europejskimi i miedzynarodowymi oraz
panstwami trzecimi

I

‘ WV 302/93 (dostosowany)

(1) przyczynianie si¢ do poprawy koordynacji migdzy dzialaniami krajowymi i
wspolnotowymi w tej dziedzinie;

(i1) bez uszczerbku dla zobowigzan Panstw Cztonkowskich wynikajacych z
przesytania informacji w ramach postanowien konwencji Narodow
Zjednoczonych w sprawie narkotykow, wspieranie wlaczania danych o
narkotykach 1 narkomanii, zebranych w Panstwach Czlonkowskich lub
pochodzacych ze  Wspolnoty do  migdzynarodowych  programéw
monitorowania i kontroli narkotykow, szczegdlnie tych ustanowionych przez
Organizacj¢ Narodéw Zjednoczonych i jej wyspecjalizowane agendy;

(iii) aktywna wspotpraca z organami okre§lonymi w art. 2 X> 16 <XI ;
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W 2220/2000 art. 1 ust. 2
dostosowany sprostowaniem w
Dz.U. L 121 z 1.5.2001, str. 48
(dostosowany)

= nowy

4= @ Me%eﬂeﬁe IZ> przenoszeme Xl

na wmosek KOII’IISJI Wspolnot
Europejsklch = oraz za zgodq zarzqdu A, B swojego X1 know-how = do
pewnych panstw trzecich takich jak panstwa kandydujace do przystapienia do
UE i panstwa Balkanow Zachodnich <= oraz pemagaé DO pomaganie X1 w
tworzeniu 1 wzmacnianiu powiazan strukturalnych z siecia Reitox, a takze w
ustanawianiu i konsolidacji krajowych punktéw ogniskowych.

| ¥ 302/93

Artykut 43
Priorytetowe obszary dzialalno$ci

Cele i zadania Centrum okreslone w art. 1 i 2 realizowane sa wedtug porzadku priorytetow
wskazanego w £zalaczniku 1.

Artykul 34

| ¥302/93

Sposdb pracy

| ¥302/93

1. Centrum stopniowo realizuje swoje zdania w $wietle celow przyjetych w trzyletnim i
rocznym programie pracy z nalezytym uwzglednieniem dostgpnych srodkow.

2. Wykonujac swoje dziatania, w celu uniknigcia ich powtarzania, Centrum zwraca uwage na
dzialania prowadzone przez inne istniejace lub przyszie instytucje lub agencje, zwlaszcza
Europejski Urzad Policji (Europol) 1 zapewnia wktad w wartos$¢ tych dziatan.

V302/93 (nowy)
= nowy

Artykut 5
Europejska Sie¢ Informacji o Narkotykach i Narkomanii (Reitox)

1. Centrum posiada do sweJ dyspozycp EuropejskaL Slec InformaCJl 0 Narkotykach 1
Narkomanii (Reitox), : S 3 Fras da : :
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punktow ogniskowych — po Jednym W kazdym Panstw1e Czlonkowskim i1 kazdym panstwie,
ktére zawarlo umowg zgodnie z art. 21 niniejszego rozporzadzenia, oraz z punktu
ogniskowego Komisji Europejskiej. Panstwa te ponosza wylaczna odpowiedzialno$¢ za
wyznaczanie krajowych punktéw ogniskowych <

¢ nowy

2. a) Krajowe punkty ogniskowe sa facznikiem w kontaktach migdzy panstwami
uczestniczacymi a Centrum. Przyczyniaja si¢ do ustalenia podstawowych wskaznikow i
danych, tacznie z ustanowieniem wytycznych do celow ich wdrazania, aby uzyskaé
wiarygodne 1 poréwnywalne informacje na poziomie Unii Europejskiej. Gromadza i1 analizuja
na poziomie krajowym wszelkie istotne informacje dotyczace narkotykow 1 narkomanii, jak
réwniez polityk 1 zastosowanych rozwiazan. Dostarczaja w szczegélnosci danych
odnoszacych si¢ do pigciu wskaznikow epidemiologicznych okreslonych przez Centrum.

b) Kazde Panstwo Cztonkowskie zapewnia przekazywanie przez jego przedstawicieli
w sieci Reitox informacji okre§lonych w art. 4 ust. 1 decyzji Rady 2005/387/WSiSW z dnia
10 maja 2005 r. w sprawie wymiany informacji, oceny ryzyka i kontroli nowych substancji
psychoaktywnych.

c¢) Krajowe punkty ogniskowe moga réwniez dostarczaé Centrum informacji
dotyczacych nowych tendencji w zazywaniu istniejacych substancji psychoaktywnych i/lub
nowych potaczen substancji psychoaktywnych, ktére stwarzaja potencjalne ryzyko dla
zdrowia publicznego, jak rowniez informacje dotyczace mozliwych §rodkéw odnoszacych si¢
do zdrowia publicznego.
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3. Organy krajowe zapewniaja gromadzenie i analizowanie przez swoje punkty ogniskowe
danych na poziomie krajowym na podstawie wytycznych przyjetych w porozumieniu z
Centrum.

4. Szczegodlne zadania powierzone krajowym punktom ogniskowym sa zamieszczane w
trzyletnim programie Centrum okreslonym w art. 9 ust. 4.

5. W pehi przestrzegajac nadrzednego charakteru krajowych punktow ogniskowych oraz w
Scistej wspotpracy z nimi, Centrum moze korzysta¢ z dodatkowych zrdédet informacji i
wiedzy specjalistycznej w dziedzinie narkotykow 1 narkomanii.

| ¥ 302/93

Artykut 6

Ochrona i poufnos¢ danych

¥ nowy

Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001'® Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia
2000 r. o ochronie 0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych ma zastosowanie
do Centrum.

W 1651/2003 art. 1 ust. 1
(dostosowany)

Artykut 6&7

Dostep do dokumentow

18 Dz.U.L 8z 12.1.2001, str. 1.
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&e%% ma Zastosowanle do dokumentow znajduj qcych sig w p051adan1u Centrum

2 Zarzqd przyjmuje uzgodmema dotyczqce wykonama rozporzqdzema (WE) nr 1049/2001 w

3. Decyzje podj¢te przez Centrum na mocy art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001 moga
by¢ przedmiotem skargi wnoszonej do Rzecznika Praw Obywatelskich lub moga stanowié
przedmiot powodztwa przed Trybunatem Sprawiedliwosci, na warunkach ustanowionych

odpowiednio w art. 195 i 230 Traktatu.

| ¥ 1651/2003 art. 1 ust.1

Artykut 8

WV 302/93 (dostosowany)
= nowy

Status prawny = i siedziba <

1. Centrum posiada osobowo$¢ prawna. W kazdym z Panstw Czlonkowskich korzysta ze
statusu prawnego w najszerszym zakresie przyznanym przez ustawodawstwa krajowe osobom
prawnym; moze ono zwlaszcza nabywac¢ lub zbywa¢ mienie ruchome i nieruchome oraz

wszczynadé postgpowanie sadowe.

2. Siedziba Centrum znajduje si¢ w Lizbonie.

‘ d nowy

Artykut

Zarzad

‘ W 302/93 (dostosowany)

1. Centrum posiada zarzad, w sktad ktérego wchodzi po jednym przedstawicielu z kazdego
Komisji  exazlO |, Xl
= niezaleznych ekspertow <= naukeweédw posiadajacych szczegdlna wiedzg w dziedzinie

Panstwa  Czlonkowskiego, dwoch — przedstawicieli

19
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narkotykow wyznaczanych przez Parlament Europejski se :
- =, jak réwniez po jednym przedstaw1c1elu z kazdego panstwa
ktore zawarlo umowg zgodnie z art. 21 niniejszego rozporzadzenia. <

X>Kazdy cztonek zarzadu ma jeden glos, XI = z wyjatkiem przedstawicieli panstw, ktore
zawarly umowy zgodnie z art. 21 niniejszego rozporzadzenia, ktorzy nie maja prawa glosu. <

B> Decyzje zarzadu podejmowane sa wigkszoscia dwoch trzecich cztonkéw z prawem glosu
Xl =, z wyjatkiem przypadkow okreslonych w ust. 6 niniejszego artykutu oraz w art. 20.<=

Kazdy cztonek zarzadu moze by¢ wspierany lub zastgpowany przez zastgpcg. W przypadku
nicobecnosci cztonka [X>, ktéry ma prawo glosu, X1 prawo [ to <XI glese moze
wykorzysta¢ jego zastgpca.

| ¥ 302/93

Zarzad moze zaprasza¢ na posiedzenia przedstawicieli organizacji mi¢dzynarodowych, z
ktorymi Centrum wspoélpracuje na podstawie art. 220 w charakterze obserwatorow
nieposiadajacych prawa glosu.

WV 302/93 (dostosowany)
= nowy

2. Zarzad wybiera spo$rod =1 przez & swych czlonkow przewodniczacego = i
w1ceprzewodn1czqcego < na okres trzech lat: X ich XI mandat [X> mandaty <X

talay [X> sa odnawialne <XI jeden raz. Przewodmczag:y = i
w1ceprzewodn1czqcy <33 %a-ei%e > biora <X udzial w gltosowaniu. &= 3

Zarzad ustanawia wlasny regulamin.

= 3. Przewodniczacy zwoluje posiedzenia zarzadu.<= Zarzad odbywa posiedzenia
X> zwyczajne <XI co najmniej raz do roku. & Dyrektor uczestniczy w posiedzeniach zarzadu,
bez prawa gtosu, oraz zapewnia obshugg sekretariatu. <

34. Zarzad przyjmuje trzyletni program dziatania na podstawie projektu przedstawionego
przez dyrektora Centrum, po konsultacji z komitetem naukowym i po uzyskaniu opinii
KomlsJ1 +Rady '=€> oraz przekazuje go. Parlamentow1 Europejsklemu Rad21e 1 KomlS]l .

45 W ramach trzyletniego programu zarzad kazdego roku przyjmuje roczny program pracy
Centrum na podstawie projektu przedstawionego przez dyrektora, po konsultacji z komitetem
naukowym 1 po zasiggnigciu opinii Komisji. SProgram pracy =zostaje przekazany
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Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji < W ciagu roku pregram moze X on XI
zosta¢ dostosowany w tym samym trybie.

¥ nowy

6. W przypadku gdy Komisja wyrazi dezaprobate w stosunku do trzyletniego lub rocznego
programu pracy, zarzad przyjmuje te programy wigkszoscia czterech piatych gltosow.

| ¥ 1651/2003 art. 1 ust. 2

&7 Zarzad przyjmuje roczne sprawozdanie dotyczace dziatalnosci Centrum i przesyla je
najpozniej do dnia 15 czerwca Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komisji, Trybunatowi
Obrachunkowemu oraz Panstwom Cztonkowskim

68 Centrum przesyla corocznie organowi budzetowemu wszelkie informacje majace
znaczenie dla wynikdéw procedur oceny.

¥ nowy

Artykut 10
Komitet wykonawczy

1. Zarzad jest wspomagany przez komitet wykonawczy. W sktad komitetu wykonawczego
wchodza przewodniczacy 1 wiceprzewodniczacy zarzadu oraz dwéch przedstawicieli Komisji.
Dyrektor bierze udzial w posiedzeniach komitetu, bez prawa glosu.

2. Komitet wykonawczy odbywa posiedzenia co najmniej dwa razy do roku oraz w przypadku
wystapienia konieczno$ci przygotowania decyzji zarzadu oraz pomagania 1 doradzania
dyrektorowi. Komitet podejmuje w imieniu zarzadu decyzje w sprawach, ktore sa
przewidziane rozporzadzeniem finansowym ECMNIN i ktore nie sa zarezerwowane dla
zarzadu na mocy niniejszego rozporzadzenia. Komitet przyjmuje decyzje zwykla wigkszoscia
glosow.

W 302/93 (dostosowany)
= nowy

Dyrektor

1. Na czele Centrum stoi dyrektor mianowany przez zarzad na wniosek Komisji na okres
pieciu lat = , ktéry na wniosek Komisji oraz po poddanlu ocenie moze zosta¢ przedluzony
jednorazowo o nie wigcej niz pigc lat < 1

Komisja ocenia w szczegdlnosci:
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- Wyniki uzyskane w okresie sprawowania pierwszego mandatu oraz sposob ich osiagnigcia;

- Obowiazki 1 wymogi Centrum na nadchodzace lata.

2. Przy wyznaczaniu na sprawowanie pierwszego z maksymalnie dwoch mandatow, kandydat
mianowany przez zarzad na stanowisko dyrektora moze zosta¢ wezwany do bezzwlocznego
ztozenia o$wiadczenia przed Parlamentem Europejskim oraz do odpowiedzi na pytania

zadane przez czlonkow tej instytucji.

3. Zadaniami dyrektora sa:

| ¥ 302/93

— a) przygotowywanie i wykonywanie decyzji 1 programow zatwierdzanych przez

zarzad Centrum,

— b) prowadzenie spraw zwyktego zarzadu,

- ¢) przygotowywanie programow pracy Centrum,

| ¥ 1651/2003 art. 1.3

— d) przygotowanie wstgpnego preliminarza dochodow i1 wydatkéw Centrum i

wykonania budzetu,

— e) przygotowywanie 1 publikacja

rozporzadzeniu,

WV 302/93
= nowy

sprawozdan okreSlonych w niniejszym

— (f) = zarzadzanie <& wszelkimi sprawami kadrowymi, = w szczegélnosci zas
wykonywanie uprawnien nadanych organowi mianujacemu <=

¥ nowy

— g) okreslenie struktury organizacyjnej agencji i przedstawienie jej zarzadowi do

zatwierdzenia;

| ¥ 302/93

— h) wykonywanie zadan okreslonych w art. 11 2=,

— 1) regularna ocena pracy Centrum.

22

‘ ¥ nowy

PL



PL

‘ WV 302/93 (dostosowany)

2 4. Dyrektor jest odpowiedzialny przed zarzadem Centrums

|

| ¥ 302/93

3= 5. Dyrektor jest przedstawicielem prawnym Centrum.

‘ ¥ nowy

Artykut 12
Wysluchanie dyrektora przez Parlament Europejski

Co roku dyrektor przedktada Parlamentowi Europejskiemu ogo6lne sprawozdanie z
dziatalnosci Centrum. Parlament Europejski moze rowniez wystapi¢ o wystuchanie dyrektora
w zwiazku z dowolnym tematem dotyczacym dziatalnosci Centrum.

‘ WV 302/93 (dostosowany)

Artykut £6-1

Komitet naukowy

1. Komitet naukowy pomaga w pracach zarzadu i dyrektora, dostarcza opini¢ w przypadkach
przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu 1 w sprawach naukowych dotyczacych
dziatalnosci Centrum, ktére zarzad lub kierownik moga mu przedtozy¢.

Opinie komitetu naukowego podlegaja publikacji.

4 nowy

2. W skiad komitetu naukowego wchodzi po jednym czlonku na kazde Panstwo
Cztonkowskie, mianowanym przez zarzad w oparciu o propozycje Panstw Czlonkowskich
dotyczace poszczegolnych osob wybranych na podstawie do$wiadczenia i1 jako$ci pracy
naukowej oraz przy uwzglednieniu faktu, ze Centrum musi mie¢ charakter
multidyscyplinarny 1 zajmowaé si¢ wszystkimi dziedzinami naukowymi powiazanymi z
problemami narkotykow i narkomanii. Dziedziny te obejmuja, jednak nie wylacznie: badania
biomedyczne, neurobiologi¢, kryminologig, pedagogike, epidemiologi¢, ekonomig, medycyng
sadowa, prawo, ocen¢ 1 analiz¢ polityki, nauki polityczne, oceng i badania w zakresie
profilaktyki, psychiatri¢ zajmujaca si¢ uzaleznieniami, psychologig¢, psychofarmakologig,
zdrowie publiczne, badania jakosciowe, pracg¢ spoleczna, statystyke, socjologig, badania
ankietowe, toksykologi¢ oraz oceng i badania w zakresie metod leczenia.
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Czlonkowie komitetu naukowego sa mianowani jako osoby prywatne i wyrazaja swoje
opinie, zachowujac catkowita niezaleznos¢ od Panstw Czltonkowskich 1 instytucji
europejskich.

Zarzad zatwierdza wybrany sposrdd kandydatow zaproponowanych przez Panstwa
Czlonkowskie panel ekspertéw, z ktorych nie wigcej niz pigciu moze wyltonié¢ co jaki§ czas
dyrektor, dzialajac zgodnie z opinia przewodniczacego komitetu naukowego, aby zasiadali
oni w komitecie naukowym o poszerzonym sktadzie, zgodnie z art. 6 ust. 2 decyzji Rady
2005/387/WSiSW z dnia 10 maja 2005 r. w sprawie wymiany informacji, oceny ryzyka i
kontroli nowych substancji psychoaktywnych.

[ ¥ 302/93 |

34. Czlonkowie zasiadaja w komitecie przez okres trzech lat, ich mandat jest odnawialny.

‘ WV 302/93 (dostosowany) ‘

45 Komitet naukowy wybiera przewodniczacego na trzyletnig kadencjg. 5~=Przewodniczacy
zwoluje posiedzenia komitetu co najmniej raz w roku.

WV 1651/2003 art. 1 ust. 4
(dostosowany)

Artykut =1

Przygotowanie budzetu

1. W odniesieniu do kazdego roku budzetowego, ktory pokrywa sig z rokiem kalendarzowym,
przygotowuje si¢ preliminarz wszystkich dochodow i1 wydatkéw Centrum oraz wykazuje si¢
je w budzecie Centrum.

2. Dochody i wydatki wykazane w budzecie rownowaza sig.

3. Dochody Centrum, bez uszczerbku dla innych zrodel, skladaja si¢ z subwencji
wspolnotowe] przewidzianej w budzecie ogélnym Unii Europejskiej (Dzial Komisji),
ptatnos$ci za $wiadczone ustugi oraz wszelkich wkladéow finansowych organizacji i organow
oraz panstw trzecich wspomnianych odpowiednio w art. 254343 201 21.

4. Wydatki Centrum obejmuja:

a) wynagrodzenie personelu, wydatki administracyjne i infrastrukturalne, koszty
operacyjne;
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W 1651/2003 art. 1 ust. 4
(dostosowany)
= nowy

b) wydatki na wspieranie ke
= punktow ognlskowych C Reltox

| ¥ 1651/2003 art. 1 ust. 4

5. Kazdego roku zarzad na podstawie projektu sporzadzonego przez dyrektora opracowuje
preliminarz dochodéw i1 wydatkéw Centrum na nastgpny rok budzetowy. Preliminarz, ktory
obejmuje projekt wykazu etatow, przekazywany jest przez zarzad Komisji najpozniej do dnia
31 marca, wraz z programem pracy Centrum. é= Preliminarz przekazywany jest przez Komisj¢
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (zwanymi dalej 'sorganami budzetowymiZ') wraz z
wstgpnym projektem budzetu ogdlnego Unii Europejskie;.

Z6. Na podstawie preliminarza Komisja wprowadza do wstgpnego projektu budzetu ogolnego
Unii Europejskiej oszacowania, ktore uznaje za niezb¢dne w odniesieniu do wykazu etatow
oraz kwoty subwencji pokrywanych z budzetu ogdlnego, ktore przedktada organowi
budzetowemu zgodnie z art. 272 Traktatu.

W 1651/2003 art. 1 ust. 4
(dostosowany)

87. Organ budzetowy zatwierdza $rodki na subwencje dla Centrum=[X>oraz <X] Osgan
budzetowsy przyjmuje wykaz etatoéw Centrum.

| ¥ 1651/2003 art. 1 ust. 4

98. Zarzad przyjmuje budzet Centrum. Staje si¢ on ostateczny po ostatecznym przyjgciu
ogolnego budzetu Unii Europejskiej. W stosownych przypadkach jest on odpowiednio
dostosowywany.

409, Zarzad jak najszybciej powiadamia organ budzetowy o swoim zamiarze realizacji
jakiegokolwiek projektu, ktéry moze miec istotne nastgpstwa finansowe dla finansowania
budzetu, w szczegolnosci wszelkich projektoéw odnoszacych si¢ do nieruchomosci, takich jak
najem lub nabycie budynkéw. Powiadamia o tym Komisje.

W przypadku gdy jeden z oddziatéw organu budzetowego powiadomit o swoim zamiarze

wydania opinii, przesyla swoja opini¢ zarzadowi w okresie szeSciu tygodni od daty
powiadomienia o projekcie.
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WV 1651/2003 art. 1 ust. 5
(dostosowany)

Artykut 1

Wykonanie budzetu
1. Budzet Centrum wykonuje dyrektor.

2. Najpdézniej do dnia 1 marca nastgpujacego po kazdym roku budzetowym ksiggowy
Centrum przekazuje ksiggowemu Komisji tymczasowe sprawozdanie finansowe wraz ze
sprawozdaniem w sprawie zarzadzania budzetowego i finansowego w odniesieniu do tego
roku budzetowego. Ksiggowy Komisji konsoliduje tymczasowe sprawozdania instytucji i
organdéw zdecentralizowanych zgodnie z art. 128 ogdlnego rozporzadzenia finansowego.

3. Najpozniej do dnia 31 marca nastgpujacego po kazdym roku budzetowym ksiggowy
Komisji przesyla Trybunatowi Obrachunkowemu tymczasowe sprawozdanie finansowe
Centrum, wraz ze sprawozdaniem w sprawie zarzadzania budzetowego i finansowego w
odniesieniu do tego roku budzetowego. Sprawozdanie w sprawie zarzadzania budzetowego 1
finansowego w odniesieniu do tego roku budzetowego jest rowniez przekazywane
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

4. Dyrektor, po otrzymaniu uwag Trybunatu Obrachunkowego w sprawie tymczasowego
sprawozdania finansowego Centrum, na mocy art. 129 ogdélnego rozporzadzenia finansowego
sporzadza na wlasna odpowiedzialno$¢ ostateczne sprawozdanie finansowe Centrum i
przesyta je zarzadowi w celu uzyskania jego opinii.

5. Zarzad wydaje opini¢ w sprawie ostatecznego sprawozdania finansowego Centrum.

6. Najpdzniej do dnia 1 lipca po zakonczeniu kazdego roku budzetowego dyrektor przesyla
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komisji i Trybunatowi Obrachunkowemu ostateczne
sprawozdanie finansowe wraz z opinia zarzadu.

% Ostateczne sprawozdanie finansowe zostaje opublikowane.

&7. Najpozniej do dnia 30 wrzesnia dyrektor przesyta Trybunatowi Obrachunkowemu
odpowiedz na jego uwagi. Swoja odpowiedz przesyta rowniez zarzadowi.

9.8. Dyrektor przedklada Parlamentowi Europejskiemu, na jego wniosek, wszelkie informacje
wymagane dla wilasciwego zastosowania procedury udzielania absolutorium za dany rok
budzetowy, jak ustanowiono w art. 146 ust. 3 og6lnego rozporzadzenia finansowego.

46.9. Parlament Europejski, zgodnie z zaleceniem Rady stanowiacej kwalifikowana
wigkszoscia glosow, przed dniem 30 kwietnia roku N + 2 udziela absolutorium dyrektorowi w
odniesieniu do wykonania budzetu na rok N.

+:10. Zarzad przyjmuje zasady finansowe majace zastosowanie do Centrum po
przeprowadzeniu konsultacji z Komisja. Nie moga one odbiega¢ od rozporzadzenia Komisji
(WE, Euratom) nr 2343/2002 z dnia 19 listopada 2002 r. w sprawie ramowego
rozporzadzenia finansowego dotyczacego organdw okreslonych w art. 185 rozporzadzenia
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Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 w sprawie rozporzadzenia finansowego majacego
zastosowanie do budzetu ogodlnego Wspdlnot Europejskich?', chyba ze sa szczegdlnie
wymagane w odniesieniu do dziatania Centrum oraz po uzyskaniu wcze$niejszej zgody
Komisji.

¥ nowy

Artykut 16
Zwalczanie naduzy¢ finansowych

W celu zwalczania naduzy¢ finansowych, korupcji i innych bezprawnych dziatan, w
odniesieniu do Centrum stosuje si¢ bez ograniczen przepisy rozporzadzenia (WE) nr
1073/1999 dotyczacego dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania
Naduzy¢ Finansowych (OLAF).

Decyzje dotyczace finansowania oraz umow wykonawczych i1 wynikajacych z nich
instrumentdw wyraznie zastrzegaja, ze Trybunat Obrachunkowy 1 OLAF moga
przeprowadzi¢, jesli jest to konieczne, kontrole na miejscu u odbiorcéw funduszy Centrum.

| ¥ 302/93

Artykut H 17
Przywileje i immunitety

Protokot w sprawie przywilejéw i immunitetéw Wspdlnot Europejskich stosuje si¢ do
Centrum.

W 302/93 (dostosowany)
= nowy

= teh- I:i>Regulam1n pracowniczy urZQdmkow Wspolnot
Europej skich, warunki zatrudnlenla innych pracownikow Wspolnot Europejskich oraz zasady
przyjete wspolnie przez instytucje Wspolnoty Europejskiej odno$nie stosowania tego
regulaminu pracowniczego i warunkow zatrudnienia znajduja zastosowanie do pracownikow
agencji.<

2 Dz.U. L 357 z31.12.2002, str. 72, z korigenda w Dz.U. L 2 z 7.1.2003, str. 39.
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Zatrudnienie pracownikow z panstw trzecich w nastgpstwie zawarcia uméw, o ktérych mowa
w art. 21, musi w kazdym przypadku by¢ zgodne z regulaminem pracowniczym urzednikow
Wspoélnoty Europejskiej 1 warunkami zatrudnienia innych pracownikow Wspolnoty
Europejskie;.

WV 302/93
= nowy

Centrum wykonuje w odniesieniu do swego personelu kompetencje nadane organowi
mianujacemu.

Zarzad, w porozumieniu z Komisja, przyjmuje odpowiednie przepisy wykonawcze = z
uwzglednieniem postanowien art. 110 regulaminu pracowniczego urzednikow Wspolnot
Europejskich i warunkéw zatrudnienia innych pracownikéw Wspdélnot Europejskich. <

¢ nowy

Zarzad moze przyja¢ postanowienia umozliwiajace zatrudnianie przez agencje
oddelegowanych ekspertow krajowych z innych Panstw Cztonkowskich.

| ¥ 302/93

Artykut £6 1

Odpowiedzialnos¢

1. Odpowiedzialno$¢ umowna Centrum okresla prawo majace zastosowanie do danej umowy.
Trybunal Sprawiedliwosci jest wilasciwy do orzekania na mocy klauzuli arbitrazowej
znajdujacej si¢ w umowie zawartej przez Centrum.

2. W przypadku odpowiedzialnosci pozaumownej, Centrum, zgodnie z ogdlnymi zasadami
wspolnymi dla ustawodawstw Panstw Czlonkowskich, naprawia kazda szkode wyrzadzona
przez Centrum lub jego funkcjonariuszy w trakcie pelnienia ich obowiazkow. Trybunat
Sprawiedliwosci jest wtasciwy w sprawach odszkodowan za wszelkie takie szkody.

3. Osobista odpowiedzialno$¢ funkcjonariuszy wzgledem Centrum reguluja odpowiednie
przepisy majace zastosowanie do pracownikow Centrum.

‘ W 302/93 (dostosowany)

Artykut £2 20

Wspoélpraca z innymi > krajowymi i migdzynarodowymi <X organizacjami i organami

Bez uszczerbku dla stosunkéw, jakie Komisja moze utrzymywaé na podstawie art. 229
> 302 X1 Traktatu Centrum aktywnie poszukuje wspoOlpracy =z organizacjami
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migdzynarodowymi i innymi, szczeg6lnie europejskimi oraz z rzadowymi i pozarzadowymi
organami wtasciwymi w sprawach narkotykow.

¥ nowy

Tego rodzaju wspolpraca powinna opierac si¢ na uzgodnieniach roboczych zawartych z wyzej
wymienionymi organami 1 organizacjami. Porozumienia te przyjmuje zarzad w oparciu o
projekt przedlozony przez dyrektora i po uzyskaniu opinii Komisji. W przypadku gdy
Komisja wyrazi dezaprobate w stosunku do tych porozumien, zarzad przyjmuje je
wigkszoscia czterech piatych glosow.

WV 302/93 (nowy)
= nowy

Artykut £3 21

Panstwa trzecie

+ Centrum jest otwarte na udzial panstw trzecich, ktére podzielaja zainteresowanie
Wspdlnoty i jej Panstw Czlonkowskich celami i praca Centrum, na postawie umow
zawieranych migdzy nimi a Wspdlnota, na podstawie art. 235 = 300 <= Traktatu.

Wiasciwosé Trybunalu Sprawiedliwosci

Trybunal Sprawiedliwos$ci jest wlasciwy w sprawach wniesionych przeciwko Centrum, na
warunkach okres$lonych w art. 373 X> 230 <X] Traktatu.

Sprawozdanie = z oceny <

=Co szes¢ lat Komisja zapoczatkowuje zewnetrzna oceng Centrum, tak aby jej
przeprowadzenie zbieglo si¢ z ukonczeniem dwdch trzyletmch programow pracy Centrum
Ocena ta powmna réwniez obejmowac system Reitox. < ¥ :

: as Komisja przekazuje EI> sprawozdanle z oceny <33
Parlamentowi Europejsklemu ':t> , Radzie 1 zarzqdow1 F1Re ke S
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¢ nowy

W zwiazku z tym Komisja przedstawia, je$li uzna to za stosowne, wniosek w sprawie
przegladu przepisOw niniejszego rozporzadzenia w $Swietle zmian odnoszacych si¢ do agencji
regulacyjnych, zgodnie z procedura okreslona w art. 251 Traktatu. Parlament Europejski i
Rada badaja ten wniosek, w szczegdlnosci zas rozwazaja, czy konieczna jest zmiana sktadu
zarzadu zgodnie z ogdlnymi ramami prawnymi, jakie maja zosta¢ przyjete w odniesieniu do
europejskich agencji regulacyjnych.

K

Artykut 24
Uchylenie
Rozporzadzenie (EWG) nr 302/93 niniejszym traci moc.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktowane sa tak jak odestania do niniejszego
rozporzadzenia i odczytywane sa zgodnie z tabela korelacji zamieszczona w zataczniku II1.

‘ W 302/93 (dostosowany)

Artykut £925
Wejscie w zycie

Nlme_]sze rozporzqdzeme wchodzi w zycie ae :
atram X 7z dniem jego opubhkowama zenmku Urzedowym Umz

E uropejskle] @.

| ¥ 302/93

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich

Sporzadzono w ..., dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczqcy Przewodniczqcy
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W 302/93 (dostosowany)
= nowy

ZAYLACZNIK 1

Dziatania Centrum prowadzone sa zgodnie z odpowiednimi kompetencjami
Wspolnoty 1 jej Panstw Czlonkowskich w dziedzinie narkotykéw, zgodnie z ich
okresleniem w Traktacie. ®Obejmuja one rozne aspekty narkotykow i1 zjawiska
narkomanii oraz zastosowane rozwiazania. Podejmujac tego rodzaju dzialania,
Centrum postepuje zgodnie ze strategiami w zakresie narkotykow i planami dziatan
przyjetymi przez Uni¢ Europejska. <=

nformac er (e ezg = Dzialania ECMNIN skupiaja si¢
na <2:' nastqpujqcych obszare%@ obszarach <XI priorytetowych:

‘ 4 nowy

1) monitorowanie stanu probleméw zwiazanych z narkotykami, w szczego6lnosci
przy wykorzystaniu wskaznikéw epidemiologicznych i innych, oraz monitorowanie
pojawiajacych si¢ tendencji, w szczegdlnosci wiazacych si¢ z zazywaniem réznego

rodzaju narkotykéw jednoczesnie;

2) monitorowanie rozwiazan zastosowanych w odniesieniu do probleméw

zwigzanych z narkotykami;

3) ocena ryzyka wiazacego si¢ z nowymi substancjami psychoaktywnymi oraz
utrzymywanie systemu szybkiej wymiany informacji dotyczacych ich zazywania, a
takze odnoszacych si¢ do nowych sposobow zazywania istniejacych substancji

psychoaktywnych;

4) opracowywanie narzedzi i instrumentow, aby utatwi¢ Panstwom Cztonkowskim
monitorowanie i oceng ich polityk krajowych, a Komisji Europejskiej monitorowanie

1 oceng polityk Unii.

| ¥ 302/93
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| ¥ 302/93

Komisja udostgpnia Centrum, w celu upowszechnienia,
statystyczne, jakie posiada zgodnie z jej kompetencjami.

informacje

i

dane

| ¥ 302/93

22
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A

ZALACZNIK 1T

Uchylone rozporzadzenie i kolejne zmiany

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 302/93
Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3294/94
Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2220/2000

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1651/2003

33

Dz.U.L36z12.2.1993, str. 1.

Dz.U. L 341 2 30.12.1994, str. 7.

Dz.U. L 253 z7.10.2000, str. 1.

Dz.U. L 245 z29.9.2003, str. 30.
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ZALACZNIK 111

Tabela korelacji

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 302/93

Niniejsze rozporzadzenie

Artykul 1

Artykul 1

Artykul 1 ust. 3 zdanie drugie

Artykul 2 lit. A) wyrazy wprowadzajace

Artykul 2 lit. a) wyrazy wprowadzajace

Artykul 2 lit. A) pkt 1

Artykul 2 lit. a) ppkt (i) zdanie pierwsze

Artykul 2 lit. a) ppkt (i) zdanie drugie

Artykul 2 lit. A) pkt 2-5

Artykul 2 lit. a) ppkt (ii)-(v)

Artykul 2 lit. B) wyrazy wprowadzajace

Artykul 2 lit. b) wyrazy wprowadzajace

Artykul 2 lit. B) pkt 6 zdanie pierwsze

Artykul 2 lit. b) ppkt (i) zdanie pierwsze

Artykul 2 lit. b) ppkt (i) zdanie drugie

Artykul 2 lit. B) pkt 7

Artykul 2 lit. b) pkt (ii)

Artykul 2 lit. C) wyrazy wprowadzajace

Artykul 2 lit. ¢) wyrazy wprowadzajace

Artykut 2 lit. C) pkt 8-10

Artykul 2 lit. ¢) ppkt (i)-(iii)

Artykut 2 lit. ¢) ppkt (iii) zdanie drugie

Artykul 2 lit. D) wyrazy wprowadzajace

Artykul 2 lit. d) wyrazy wprowadzajace

Artykul 2 lit. D) pkt 11-14

Artykut 2 lit. d) ppkt (i)-(iv)

Artykul 2 lit. d) ppkt (iv) zdanie pierwsze

Artykul 3 Artykul 4
Artykul 4 Artykul 3
Artykul § Artykul 5

Artykul 5 ust. 1

Artykul 5 ust. 1 zdanie drugie

Artykul 5 ust. 2 lit. a)-c)

Artykul S ust. 3-5

Artykul 6

Artykul 6
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Art. 6 zdanie pierwsze

Artykul 6a Artykut 7
Artykul 7 Artykul 8
- Artykul 8 tytul
- Artykul 8 ust. 2
Artykul 8 Artykul 9

Artykul 8 ust. 1

Artykul 9 ust. 1 zdanie pierwsze

Artykul 8 ust. 1

Artykul 9 ust. 1 zdanie drugie

Artykul 8 ust. 2

Artykul 9 ust. 2 zdanie pierwsze

Artykul 9 ust. 3

Artykul 8 ust. 3

Artykul 9 ust. 4

Artykul 8 ust. 3

Artykul 9 ust. 4 zdanie pierwsze

Artykul 8 ust. 4

Artykul 9 ust. 5

Artykul 9 ust. 5 zdanie drugie

Artykul 9 ust. 6

Artykul 8 ust. 5i 6

Artykul 9 ust. 7i 8

Artykut 10

Artykul 9

Artykul 11

Artykul 9 ust. 1 akapit pierwszy

Artykul 11 ust. 1 akapit pierwszy

Artykul 11 ust. 1 akapit drugi

Artykul 11 ust. 2

Artykul 9 ust. 1 akapit drugi

Artykul 11 ust. 3

Artykul 9 ust. 1 akapit drugi tiret
pierwsze-szoste

Artykul 11 ust. 3 lit. a)-f)

Artykul 11 ust. 3 lit. f) zdanie drugie

Artykul 11 ust. 3 lit. g)

Artykul 9 ust. 1 tiret sibdme

Artykul 11 ust. 3 lit. h)
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Artykul 11 ust. 3 lit. i)

Artykul 9 ust. 2i 3

Artykul 11 ust. 41i5

Artykul 12

Artykul 10

Artykul 13

Artykul 10 ust. 2

Artykul 13 ust. 2 akapit pierwszy, drugi i
trzeci

Artykul 10 ust. 3,41i5

Artykul 13 ust. 41i5

Artykul 11 ust. 1-4

Artykul 14 ust. 1-4

Artykul 11 ust. 4 lit. b)

Artykul 14 ust. 4 lit. b) zdanie pierwsze

Artykul 11 ust. 5

Artykul 14 ust. 5 akapit pierwszy

Artykul 11 ust. 6

Artykul 14 ust. 5 akapit drugi

Artykul 11 ust. 7-10

Artykul 14 ust. 6-9

Artykul 11a ust. 1-5

Artykul 15a ust. 1-5

Artykul 11a ust. 6

Artykul 15 ust. 6 akapit pierwszy

Artykul 11a ust. 7

Artykul 15 ust. 6 akapit drugi

Artykul 11a ust. 8-10

Artykul 15 ust. 7-10

- Artykul 16
Artykul 12 Artykul 20
- Artykul 20 akapit drugi
Artykul 13 ust. 1 Artykul 21
Artykul 13 ust. 2 -
Artykul 14 Artykul 17
Artykul 15 Artykul 18
- Artykul 18 akapit drugi

Artykul 15 akapit trzeci

Artykul 18 akapit czwarty zdanie ostatnie

Artykul 18 akapit piaty

Artykul 16

Artykul 19
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Artykul 17 Artykul 22
Artykul 18 Artykul 23
- Artykul 23 zdanie pierwsze
Artykul 23 akapit drugi
- Artykul 24
Artykul 19 Artykutl 25

Zalacznik lit. A) ust. 1

Zalacznik I lit. A) ust. 1

Zalacznik I lit. A) ust. 2

Zalacznik 1 lit. A) pkt 1-4

Zalacznik lit. A) pkt 1-4

Zalacznik lit. B)

Zalacznik 1 lit. B)

Zalacznik lit. C)

Zalacznik 11

Zalacznik 11T
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